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CKpbiTas onacHocTb ponota / The Hidden Danger of Grumbling
1KopuHdpaHam 10:1-13

I. PonoT 6e3ocHoBateneH / Grumbling Is Unfounded

1Kop.10:1-5 'He xouy octasuTb Bac, 6paTba, B HEBEAEHUU, UTO OTLbI HalwK BCe 6binn Nos 061aKoM, U BCe NPOLLN CKBO3b
Mope; 21 Bce KpecTuamnch B Mowuces B o61ake 1 B MOPE; 31 BCe e/1M OAHY U Ty 3Ke [yXOBHYIO NuLLLy; 1 BCe NAK 0AHO 1 TO
e lyXoBHOe NuTMe: Nbo NUaM U3 AyXOBHOro NOCNEAYIOLLErO KAMHA; KaMeHb e 6bia XpucTtoc. °Ho He 0 MHOTUX 13 HUX
6narosonunn bor, n60 OHM NoparkeHbl 6blM B NYCTbIHE.

1Cor.10:1-5 *For | do not want you to be unaware, brothers, that our fathers were all under the cloud and all passed
through the sea; 2and all were baptized into Moses in the cloud and in the sea; 3and all ate the same spiritual food; *and
all drank the same spiritual drink, for they were drinking from a spiritual rock which followed them, and the rock was
Christ. °Nevertheless, with most of them God was not well-pleased. For they were struck down in the wilderness.

Nc.77:23-25 20H nosenen obnakam cebille M OTBeP3 ABepu Heba, 2*M 040KANN HA HUX MaHHY B NULLY, U X1e6 HebecHbIN
4an um. 2Xneb aHrenbckuin en Yenosek; nocian OH MM NULLY 40 CbITOCTK.

Ps.78:23-25 2Yet He commanded the skies above and opened the doors of heaven; *He rained down manna upon them
to eat and gave them grain from heaven. ®®Man ate the bread of angels; He sent them provision to satisfy.

1Kop.10:4 v Bce NW/IM OAHO M TO }Ke AyXOBHOE NUTUe: b0 NUAM U3 AyXOBHOIO NOC/NEeAYIOLEro KaMHs; KaMeHb XKe Obin
XpwucToc.

1Cor.10:4 and all drank the same spiritual drink, for they were drinking from a spiritual rock which followed them, and the
rock was Christ.

1Kop.10:5 Ho He 0 MHOrMxX U3 HUX 6aarosoann bor, 6o OHW NopaxkeHbl 6blAN B MYCTbIHE.
1Cor.10:5 Nevertheless, with most of them God was not well-pleased. For they were struck down in the wilderness.

1Kop.10:6 A 370 661211 06pa3bl 41a HAc, YTOObI Mbl He OblIM MOXOT/AINBbI Ha 3/10€, KaK OHW BblIM MOXOTAUBSI.
1Cor.10:6 Now these things happened as examples for us, so that we would not crave evil things as they also craved.

Il. Ponor KpaitHe onaceH / Grumbling Is Extremely Dangerous
1Kop.10:6 A 370 6b1211 06pa3bl 414 HAc, YTOObI Mbl He HbINM MOXOT/IMBbLI Ha 3/10€, KaK OHM BbIIN NOXOT/IUBbI.
1Cor.10:6 Now these things happened as examples for us, so that we would not crave evil things as they also craved.

1Kop.10:7-10 'He 6yapTe Takxe MA0N0MNOKNOHHUKAMM, KaK HEKOTOPbIE U3 HUX, O KOTOPbIX HanucaHo: «Hapoa cen ecTb u
MWTb, M BCTaN UrpaTtb». 8He ctaHem 61yAuUTb, Kak HEKOTOPbIE M3 HUX BYANAKN, U B OANH AeHb NOrM6/10 UX ABaAUaTb TPU
Tbicaun. *He cTaHeMm UCKyLWaTb XPUCTa, KaK HEKOTOPbIE M3 HUX UCKYLIanun 1 normbam ot ameit. 1°He ponwmTe, Kak
HEKOTOPbIE U3 HUX PONTaAM U NOrMbaun ot uctpebutens.

1Cor.10:7-10 "Do not be idolaters, as some of them were. As it is written, “The people sat down to eat and drink, and
stood up to play.” 8Nor let us act in sexual immorality, as some of them did, and twenty-three thousand fell in one day.
°Nor let us put Christ to the test, as some of them did, and were destroyed by the serpents. 1°Nor grumble, as some of
them did, and were destroyed by the destroyer.

1Kop.10:10 He poniunte, Kak HEKOTOPbIE U3 HUX pONTanu u Normbamn ot nctpebutens.
1Cor.10:10 Nor grumble, as some of them did, and were destroyed by the destroyer.
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Mcx.16:2,8 2M Bo3ponTano BCe 06L1ecTBO CbiHOB M3pannesbix Ha Mowuces 1 AapoHa B nycTbiHe... 8 ckasan Mowuceit:
[y3HaeTe], korga Nocnoab Beyepom AacT BaM MAca B NuMLy, a yTpom xneba gocbiTa, M6o Nocnoab ycabliwan ponoT Baly,
KOTOPbIN Bbl NOAHAAN NPOTMB Hero: a Mbl 4TO? He Ha Hac ponoT Baw, Ho Ha locnoaa.

Exod.16:2,8 2And the whole congregation of the sons of Israel grumbled against Moses and Aaron in the wilderness... 8And
Moses said, “This will happen when Yahweh gives you meat to eat in the evening and bread to the full in the morning; for
Yahweh hears your grumblings which you grumble against Him. And what are we? Your grumblings are not against us but
against Yahweh.

Yuc.11:1 Hapog ctan ponTatb Bcayx focnoaa; u Fflocnoap ycablwan, v BocnaameHunca rHes Ero, n Bosropenca y HMX oroHo
locnofeHb, M HavYan UCTPebNATb Kpal cTaHa.

Num.11:1 Now the people became like those who complain of calamity in the ears of Yahweh. And Yahweh heard it and
His anger was kindled, and the fire of Yahweh burned among them and consumed some of the outskirts of the camp.

Yuc.11:4,33 “MMpuwensLbl MeKAY HUMU CTann 06HaPYyXMBaTb MPUXOTK; @ C HUMM U CbiHbl MI3pannesbl CUAEN U NNaKanu u
rOBOPWUAN: KTO HAKOPMMT Hac mAcom? ... 3*Msco ewle 6b110 B 3ybax Mx 1 He BbIo elle CbedeHo, Kak rHes focnoaeHb
BO3ropesca Ha Hapog, 1 nopasun focnoab Hapoa, BeECbMa BEJIMKON A3BOW.

Num.11:4,33 “And the rabble who were among them had greedy desires; and also the sons of Israel wept again and said,
“Who will give us meat to eat? ...3*While the meat was still between their teeth, before it was chewed, the anger of
Yahweh was kindled against the people, and Yahweh struck the people with a very severe plague.

Yuc.14:2, 26-27 v pontanu Ha Moucea n AapoHa Bce CbiHbl M3pannessl... 21 ckasan Focnoab Mouceto 1 AapoHy, rosops:
«* [lokone 3n0my 06LLEeCTBY 3TOMY ponTaTh Ha MeHA? PonoT cbiHOB M3paunnesbix, KOTOPbIM OHM ponLtyT Ha MeHs, A
CAbIWy».

Num.14:2, 26-27 2And all the sons of Israel grumbled against Moses and Aaron... 2Yahweh spoke to Moses and Aaron,
saying, 2’How long shall | bear with this evil congregation who are grumbling against Me? | have heard the complaints of
the sons of Israel, which they are making against Me.

Yuc.16:41-49 **Ha npyroit AeHb Bce 06LLLecTBO CbIHOB M3pannesbix BO3ponTano Ha Mowvcesa n AapoHa 1 roBopuAo: Bbl
yMepTBuaun Hapog FocnoaeHs. *2M koraa cobpanock 06uectso npotms Moucea n AapoHa, OHM 06paTUANCh K CKUHUK
cobpaHua, n BOT, 061aK0 NOKPLINIO ee, 1 aBunacb cnasa FocnogHa. 1 npuwen Mowuceit u AapoH K CKUHUKM cobpaHua. *U
ckaszan F'ocnoab Mowuceto, rosops: *°oTcTopoHUTECH OT 06LecTBa cero, 1 Al Nory6.to Ux BO MrHoBeHune. Ho OHM nanu Ha
nuua ceou. U ckasan Mouceit AapoHy: BO3bMM KaAW/bHULLY M MOJIOKMN B HEE OTHA C 3KEePTBEHHMKA U BCbiMNb KypPeHUs, 1
Hecum ckopee K 06LecTBy M 3acTynu ux, Mbo Bbiwen rHes oT Focnoaa, [M] Hayanock nopaskexue. YU B3an AapoH, Kak
cKaszan Mowucei, u nobexkan B cpeany obLECTBA, M BOT, YKe HAYaN0Cb NOPaXKEHWe B Hapoae. M OH NONOXKWA KypeHua 1
3acTynun Hapog; *8cTan oH MeXay MepTBbIMM U XMUBLIMU, U NOPaXKeHMe NpekpaTnaock. U ymepno ot nopaskeHus
YeTbIpHaALATb TbICAY CEMbCOT YE/I0BEK, KpOMe ymepLunx no geny Kopeesy.

Num.16:41-49 “'But on the next day all the congregation of the sons of Israel grumbled against Moses and Aaron, saying,
“You are the ones who have caused the death of the people of Yahweh.” #?It came about, however, when the
congregation had assembled against Moses and Aaron, that they turned toward the tent of meeting, and behold, the
cloud covered it and the glory of Yahweh appeared. **Then Moses and Aaron came to the front of the tent of meeting,

“and Yahweh spoke to Moses, saying, +°“

Get away from among this congregation, that | may consume them instantly.”
Then they fell on their faces. ¥And Moses said to Aaron, “Take your censer and put in it fire from the altar, and lay incense
on it; then bring it quickly to the congregation and make atonement for them, for wrath has gone forth from Yahweh, the
plague has begun!” “’Then Aaron took it as Moses had spoken, and ran into the midst of the assembly, for behold, the
plague had begun among the people. So he put on the incense and made atonement for the people. *®And he took his
stand between the dead and the living, so that the plague was checked. **But those who died by the plague were 14,700,

besides those who died on account of Korah.
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Yuc.20:1-12 M npuwwnm cbiHbl M3paunnessl, Bce 0bLWECTBO, B MYCTbIHIO CMH B NEPBbIA MECAL, M OCTAHOBUACA HapOL, B
Kagece, v ymepna Tam Mapuam u norpebeHa Tam. U He 6b110 Boapl A1 0buiecTsa, 1 cobpanncs oHn npoTus Mowces un
AapoHa; v Bo3ponTan Hapog Ha Mowuces u ckasan: «O, eciim 6bl ymepan TOraa v Mbl, KOraa ymepin 6paTha Halwm npej,
Focnogom! “3auem Bbl npusenn obuiectso FocnogHe B 3Ty NYCTbIHIO, YTOBbI yMmepeTb 34eCb HaM 1 CKOTY Hawemy? °U ans
Yyero BbIBE/IM Bbl HAc U3 ErnnTa, YTo6bl NPUBECTU HAC HA 3TO HEFOAHOE MECTO, F4e HeNb3A CeATb, HET HU CMOKOBHMU, HU
BMHOrPaza, HM rpaHaToBbIX AGNOK, HU Aaxe BoAbl 418 NUTbA?» *M nowen Mowucel n AapoH OT HapoAa KO BXOAY CKUHUK
cobpaHuWa, 1 Naau Ha AMLa CBOM, U ABMIACb UM cnasa FocnoaHs. “U ckasan Focnogp Mowuceto, rosops: «®Bo3bMu Kesn 1
cobepu obuLecTBO, Tol U AapoH, 6paT TBOM, U CKaXKMUTe B r1a3ax UX CKajle, M OHA AacT U3 cebs BOAY: U TaK Tbl U3BEeAELb UM
BO/Y M3 CKa/bl, U Hanouwwb 06LLeCTBO 1 CKOT ero». *M B3an Mowuceit xe3n ot amua F'ocnoga, kak OH nosenen emy. °M
cobpanm Mowncei n AapoH Hapoa, K CKasie, U cKasas oH Um: «llocaylwainTe, HENOKOpPHbIE, pa3Be Ham U3 3TOWN CKabl
n3BecTn Ana Bac soay?» M nogHan Mowucei pyKy CBOIO M yAapwa B CKasly Xe3/10M CBOMM ABa/bl, ¥ MOTEKI0 MHOIO
BOAbI, M NNAO 06LWECTBO M CKOT ero. U ckasan Focnogb Mowuceto n AapoHy: 3a TO, 4TO Bbl He nosepuan MHe, uTob ABUTb
cBATOCTb Moto Npes o4amu coiHOB M3pannesblx, He BBeAETE Bbl HAPOAA 3TOro B 3eMJIt0, KOTopyto A Aato emy.
Num.20:1-12 Then the sons of Israel, the whole congregation, came to the wilderness of Zin in the first month; and the
people stayed at Kadesh. And Miriam died there and was buried there. 2Now there was no water for the congregation, and
they assembled themselves against Moses and Aaron. 3The people thus contended with Moses and spoke, saying, “If only
we had breathed our last when our brothers breathed their last before Yahweh! *Why then have you brought the
assembly of Yahweh into this wilderness, for us and our beasts to die here? >And why have you made us come up from
Egypt, to bring us into this evil place? It is not a place of grain or figs or vines or pomegranates, nor is there water to
drink.” °Then Moses and Aaron came in from the presence of the assembly to the doorway of the tent of meeting and fell
on their faces. Then the glory of Yahweh appeared to them; “and Yahweh spoke to Moses, saying, 8“Take the rod; and you
and your brother Aaron assemble the congregation and speak to the rock before their eyes, that it may yield its water. You
shall thus bring forth water for them out of the rock and let the congregation and their beasts drink.” °So Moses took the
rod from before Yahweh, just as He had commanded him; °and Moses and Aaron gathered the assembly before the rock.
And he said to them, “Listen now, you rebels; shall we bring forth water for you out of this rock?” 'Then Moses raised
high his hand and struck the rock twice with his rod; and water came forth abundantly, and the congregation and their
beasts drank. ?But Yahweh said to Moses and Aaron, “Because you did not believe Me, to treat Me as holy in the sight of
the sons of Israel, therefore you shall not bring this assembly into the land which | have given them.”

lll. C ponoTom HyxHO 60opoTbca / Grumbling Must Be Fought

A. MomHute uctopumio npowsoro / Remember the Lessons of the Past
1Kop.10:11 Bcé 3To Npomncxoguao ¢ HUMM, [KaK] 06pasbl; a onMcaHo B HacTaBAEHUE HaM, AOCTUILLMM NOCAEAHUX BEKOB.
1Cor.10:11 Now these things happened to them as an example, and they were written for our instruction, upon whom the
ends of the ages have arrived.

2Tum.3:15-17 °MpuTOM e Tbl U3 AETCTBA 3Haellb CBALLEHHbIE MMCAHMA, KOTOPble MOryT yMyApuTb Teba Bo cnaceHne
Bepoto Bo XpucTa Mucyca. *Bce MNucaHne 60roiyxHOBEHHO M MOME3HO ANA HayYeHUs, Ana obanyeHuna, ANa UCNpas/eHus,
[NA HacTaBNeHua B NpaseaHocTH, ' na ByaeT coseplueH BOMKMI YeN0BeK, KO BCAKOMY A06POMY Aeny NPUroToBeH.
2Tim.3:15-17 and that from childhood you have known the sacred writings which are able to make you wise unto
salvation through faith which is in Christ Jesus. 1°All Scripture is God-breathed and profitable for teaching, for reproof, for
correction, for training in righteousness, ’so that the man of God may be equipped, having been thoroughly equipped for
every good work.
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B. Oco3Haiite cobcTBeHHyl0 ya3ssumocTb / Recognize Your Own Vulnerability
1Kop.10:12 MNo3Tomy, KTO AYMAET, YTO OH CTOUT, bepernce, YTobbl He ynacTb.
1Cor.10:12 Therefore let him who thinks he stands take heed that he does not fall.

NpuT.16:18-19 ®Mornbenn npeawecTsyeT ropAoCTb, U NAAEHUIO - HAAMEHHOCTb. °/lyylle CMUPATLCA AYXOM C KPOTKUMMU,
HeXXenn pasaenatb Aobbluy ¢ ropasimu.

Prov.16:18-19 ®Pride goes before destruction, and a haughty spirit before stumbling. °It is better to be humble in spirit
with the lowly than to divide the spoil with the proud.

C. Ynosaiite Ha obetoBaHue bora / Trust in God’s Promise
1Kop.10:13 Bac nocT1rno uckyleHne He MHOE, Kak YesioBeyeckoe; U BepeH bor, KoTopblit He nonycTuT Bam 6bITb
WCKYLLAEMbIMM CBEPX CWJI, HO NPU UCKYLLIEHMM AacT U obaeryeHme, Tak YTobbl Bbl MOTM NEPEHECTU.
1Cor.10:13 No temptation has overtaken you but such as is common to man, but God is faithful, who will not allow you to
be tempted beyond what you are able, but with the temptation will provide the way of escape also, so that you will be
able to endure it.

®un.4:12-13 °Ymelo KUTb U B CKYAOCTH, YMEID XUTb U B M306UANM; HAYUMNCA BCEMY M BO BCEM, HACbILLATbCA M TepneTb
ronog, 6biTb M B 06MIMK U B HegocTaTKe. Bce mory B ykpenastowem meHs Mucyce Xpucre.

Phil.4:12-13 *?| know how to get along with humble means, and | also know how to live in abundance; in any and all things
I have learned the secret of being filled and going hungry, both of having abundance and suffering need. *3| can do all
things through Him who strengthens me.

Ed.5:17-21 "UtaK, He byabTe HepacCyaMTeNbHbI, HO NO3HaBaiTe, YTO ecTb BoNA Boua. U He ynuBsaiiTecb BUHOM, OT
KOToporo 6biBaeT pacnyTcTBO; HO UCNOHAWTECh yxom, PHa3unaan camux ceba ncaimamm 1 C1aBoCI0BUAMM U
necHoONeHUAMM LyXOBHbIMM, MOA M BOCMEBas B cepauax Bawwmx focnoay, *°6narogapn scerga 3a sce bora u OTua, Bo UmA
Focnopa Hawero Mucyca Xpucra, 2'nosumHysAck Apyr apyry B ctpaxe boskuem.

Eph.5:17-21 Y70On account of this, do not be foolish, but understand what the will of the Lord is. *¥And do not get drunk
with wine, for that is dissipation, but be filled with the Spirit, *°speaking to one another in psalms and hymns and spiritual
songs, singing and making melody with your heart to the Lord; ®always giving thanks for all things in the name of our
Lord Jesus Christ to God, even the Father; *!and being subject to one another in the fear of Christ.

1Kop.10:10 He ponwuTte, Kak HEKOTOPbIE U3 HUX PONTanu KU Normbamn ot nctpebutens.
1Cor.10:10 Nor grumble, as some of them did, and were destroyed by the destroyer.



